
 

EXSULTEMUS ET LÆTEMUR 

 III BzzsvvzzbgvvzbbgvvzzbhvvvkvvvzzjvvhvvvtfvvvzbgvzzbvGYvbvdbmvbzz{zbbzbgvvbhvvzzkvvzzjvbvvbhvvbtfbbbõ  E X-sultémus et lætémur hó-di- e,  Di- es  iste, di- es 

BvzgvvvvbvGYvvzzfbvbvrÌsbbvzzdbmvzbb}zòxxxxxxxxcvbb 
 est læ-tí- ti-  æ:   

Bvzbzsvvzzhvvzgbvbv8z&^%b,vzbz[bvzbhvvgvvzzrdvzzbsvvvvzbbfbvbvzghgvbvdbmvzbb}zòvvbbvbxxcvvbbb 
R. Alle-lú-ia,      resurré- xit Dómi-  nus. 

BzzsbvvzzbgvvzbgbbvvzzbhvvvkvvvzzjvvzzbhvbbvvtfvbzzzbgvvbbzzbbvGYvbvbbbdbmvbzzzz{bzzzbbzbgzzzzbbbbvvbhvvzzbbkvvzzzzzjbvvvzzhzzzzbbõ 
2.   Exsultándi   et læ-tándi   tempus  est: Pascha nostrum im- 

BbbvbtfbbbvzgvbbvGYvzbvzzfzzbbbbbvbvrÌsbbvzzdbmvzbb}zòxxxxxcvbbxxvv 
mo- lá-tus Agnus  est. R. Allelúia. 

BbzzsbvzzzzbgvvzbbbgbzzvzzbhzvvvkvbvzzjvzzzbbvzzbhzzbbvvtfvbzzbgbzbbbvGYvbbbbbbdbmvbzbz{bbzbbzbgzzzzbbbvzhvzzbbkvzzzzzjvvzzzzzzzbbvvhzbvzztfbbbbõ 
3.  Timor  absit, absit despe- rá-ti- o:   Jam  illú-xit Christi  

BbvzgvbbbvGYvzbvzfzzbbbbvrÌsbbvzzdbmvzbb}zòxxxxxcvbbxxvvcvvbbb 
re-surrécti-  o.    R. Allelúia. 

BbbzzsbvzvzbzzzgbbvzbbbgzbbbbzzvzzbhzvzzzzzzvvvkvbzzzjvbbzzbhzbvvtfvbzbbzzbbgbbbbbbbzzbGYvbbbbbbdbmvbzbzbbz{zbbbbzbbzbbgzzzzbbbvzbbhvzzzzbzzbbkvzzzzjvvbbzbbbhzbbbbõ 
4.   Ad sepúlcrum mu-lí- e-res  vé-ni- unt,   Ab  Ange-lo  re- 

BzzztfbbbbbvzgvbbvvzbbvGYvzvzfzzbbbvrÌsbbbvbzdbmvzbbz}zòxvbbxxvvxxxxvvb 
spónsum re-cí-pi-  unt. R. Allelúia. 

BbbzsbvzvzbzzbgbbvzbbbgbbbzzvzzbhzvzbzvvvkvbzzzvvzzzjbvbbzzbhbbzbvvtfvbzbbzzbbzzzzzbgbbbbbbzzbGYvbbbbbbdbmvbzbbzz{bbbbzbbzbgzbbbvzbbhvzbbbzbbkbvzzzzjvvvhzzzõ 
5.   In sepúlcro quem do-léntes quǽ-ri- tis?  Surre- xísse dí- 

BzbzztfbbbbvzgvbbbbbbvGYvvzfzzbzzbvrÌsbbbvbzdbmvzbb}zòxvbbxxvvxxxxcvb 
ci- te  discí-pu- lis.   R. Allelúia. 



BbbbbzsbvzzzbgbbvzbzbbbgbbbbzvzzbhzvzbzbvvkvbzzzvbbbzzzjzzbbbbbvbbzzbhbbzbvzzbtfvbzzzzzbgbbbbbbzzbGYvbbbbbbbdbmvbzbbzb{bbbbbzbzbgzbvzbbhvzbbzbbkbvzzzzjvvvbbvzhzzzbbbõ 
6. Ce- lebrántes hoc Pascha  sanctíssimum,  Epu- lémur  ve- 

BzbzztfbbbvzgvbvGYvzzzvfzzbzzbvrÌsbbbzbbbzdbmvzbb}zòxvbbxxvvxxxxcvvb 
ri- tá-tis  á-zymum. R. Allelúia. 

BbbzsbzbzzzvzbbgbbvzbzbbbgbbbbzbzzbhzvzbbvzzbkvbbbbbbzzjzbvbbzzbhbbbvzzbtfvbzbzzzzbgbbbbbbzzbGYvbbbbbbdbmvbzbbbb{bbbbbzbzbgzbbvzbbhvzzzbbbbzbbkvzbzzzjvvvzbzzzhzvzztfbbbõ 
7. Fermentá-tum expurgémus nó-xi- um: Victor surgit, ve-ra  

BzbzzzgvbvGYvzzzzbbbfzzzzzbbzzbvrÌsbbbzbbbzdbmvzbbb}zòxvbbxxvvxxxxcvvbvv 
vi-ta   ómni-  um. R. Allelúia. 

BbbbzsbbzbzbzzzvzbbgbbbbvzbzbbbgbbbbbzbzzhvzbbvzzbkvbbbbzzjzbzbbbzzbhbbbvzzbtfvbzzzbgbbzbbbbbbzzbGYvbbbbbbbbdbmvbzbbb{bbbzbzbgzbbvzbbhvzzzbbbbzbkvzbzzzjvvvzbzzzhvvztfzzõ 
8.    In hoc  ergo  ve-tustá-tis térmi-no,  Servus li-ber BENE- 

BzzzbgbvbvGYvzzzzbvvbbfzzzzzzbvrÌsbbbzbbbzdbmvzbbb}zòxvbbxxvvxxxxcvvvb 
  DÍCAT DÓMI-NO.    R. Allelúia. 

BbbbzsbbzbzbzzzbbgbbvzbzbbbgbbbbbzbzzhvzbbbvzzbkvbbvvvbbzzjzbzbbbbzzbhbzzbbbbvzztfbbbzzzbgbbbbbbzzbGYvbbbbbdbmvbzzbb{zbbbbbzbgzbbzzzbbvvbbhvzzbzzzzbbbbbzbkvbbzbbzzjvvbbvhzbbbõ 
9.   Ab  ínfe-ris nunc re-dit captí-vi-tas:   Omnes DE- O  re- 

BzzbbztfzzbbbzbgbzbvbvGYvzzzzzzzzzbvvbbfzzzzbbvrÌsbbbzbbzdbmvzbbb}zòxvbbxxxcvvvbxxvbbb 
fe- rámus GRÁ-TI-  AS.   R. Allelúia. 

Let us exalt today and be joyful; This day is a day of joy.  
R. Alleluia, the Lord is risen. 
2. It is the time to exult and rejoice: the Lamb, our Passover is sacrificed. 3. Put 
away fear and despair; Christ’s resurrection has already dawned. 4. The women 
come to the tomb; they receive the Angel’s message. 5. Whom do you seek so 
sadly in the tomb? Tell his disciples that he is risen. 6. As we keep this most 
holy Passover, let us feast on the unleavened bread of truth. 7. The harmful 
leaven we must put away; the Conqueror is risen, true life of all. 8. Therefore, 
now old things pass away, let the slave set free bless the Lord. 9. The prisoners 
have returned from the pit; let us all return thanks to God. 


